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NAVOD NA OBSLUHU

goronucae roncy (1 Tube)
CHVBAJGCE CASTIY Navstivte kanal YouTube spolocnosti Bestway

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

A UPOZORNENIE
PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY A DODRZUJTE ICH.

« Starostlivo si precitajte a dodrziavajte vSetky informécie v tomto navode pre pouzivatela este pred instalaciou a pouzivanim bazéna. Tieto
varovania, pokyny a bezpe¢nostné pokyny riesia niektoré véeobecné rizika suvisiace s rekredciou vo vode, nezahffiaju vak vSetky rizika a
nebezpecenstva vo vSetkych pripadoch. VZdy davajte pozor, pouzivajte zdravy rozum a spravne postidenie, pokial sa venujete akejkolvek aktivite
vo vode. Tieto informécie si odlozte pre buduce pouzitie. Okrem toho sa v zavislosti od typu bazéna mézu poskytnut nasledujice informacie.

« Tieto pokyny uchovavaijte na bezpe¢nom mieste. Ak neviete najst pokyny, obratte sa na spolo¢nost Bestway alebo ich vyhladajte na jej webovych
strankach www.bestwaycorp.com.

« Poverte kompetentného dospelého dozorom vzdy, pokial sa bazén pouziva.

« Bariéry, kryty bazénov, bazénové alarmy ¢i podobné bezpe¢nostné zariadenia su uzitoéné pomdcky, nenahradzaji véas sustavny a kompetentny
dozor dospelej osoby.

Bezpecné pouzivanie bazéna

« Podporujte v8etkych pouzivatelov, najma deti, aby sa naucili plavat.

« Naucte sa zakladné postupy prvej pomoci (kardiopulmonarnu resuscitaciu - KPR) a tieto vedomosti si pravidelne obnovuijte. V pripade stavu
nudze to moéze priniest zachranu Zivota.

« Pouzivatelov bazéna vratane deti poucte, ¢o maju v pripade nudze robit.

« Nikdy sa nepotapaijte v plytkej vode. Mohlo by to spdsobit vazne poranenia ¢i smrt.

« Bazén nepouzivaijte, pokial poZivate alkohol ¢i lieky, ktoré mézu ohrozit' vasu schopnost bazén bezpetne pouzivat.

Bezpecnostné zariadenia

« Aby ste zabranili utopeniu deti, odportca sa zabezpecit pristup k bazénu ochrannym zariadenim. Aby ste zabranili detom, aby liezli na napustaci
¢i vypustaci ventil, odporG€ame nainstalovat bariéru (a v prislunych pripadoch zabezpecit vSetky dvierka a oknd), aby ste zabranili
neopravnenému pristupu do bazéna.

Bezpecnostné vybavenie

« V blizkosti bazéna odpori¢ame udrziavat zachranné prostriedky (napr. plavacie koleso).

« V blizkosti bazéna udrzujte funguijuci telefén a zoznam nudzovych telefénnych &isiel.

« Pokial sa pouziva kryt bazéna, odstrarite ho Uplne z povrchu vody, nez do bazéna vstupite.

« Pouzivatelov bazéna chrarite pred chorobami z vody tym, Ze budete vodu udrziavat o$etrent a dodrziavanim spravnej hygieny. Precitajte si
postupy na upravu vody v navode pre pouzivatela.

« Chemikalie (napr. na oSetrenie vody, Cistiace ¢i dezinfekéné prostriedky) udrzujte mimo dosah deti.

« PouZzite niz8ie uvedené znacky. Znacky je treba uviest na viditelnom mieste do 2 metrov od bazéna.

O®0

Deti vo vode udrzujte pod dozorom. Zékaz potapania.

« Odstranitelné schodiky je treba postavit na vodorovny povrch.

« Bez ohladu na material pouzity na konstrukciu bazéna, pristupné povrchy je treba pravidelne kontrolovat aby ste zabranili poraneniam.

« Pravidelne monitorujte skrutky a vruty. Odstrarite triesky alebo ostré hrany, aby ste predisli zraneniam.

« Vypusteny bazén nenechavajte vonku. Prazdny bazén sa méze deformovat a/alebo posunut v dosledku vetra.

« Pokial mate filtracné ¢erpadlo, pokyny najdete v jeho navode na pouzitie.

« Cerpadlo sa nesmie pouzivat, pokial sii v bazéne osoby!

« Pokial' mate schodiky, pokyny najdete v navode na pouzitie schodikov.

« UPOZORNENIE! Pouzivanie bazéna predpoklada dodrziavanie bezpe¢nostnych pokynov uvedenych v navode na prevadzku a udrzbu. Aby sa
zabranilo utopeniu ¢i inym zévaznym poraneniam, venujte mimoriadnu pozornost moznosti neo¢akavaného vstupu deti do 5 rokov do bazéna a
zabezpecdte pristup k nemu. V priebehu kiipania majte tieto deti neustale pod dozorom dospelej osoby.

Bezpecnost' neplavcov

« Cely Cas sa vyzaduje sustavny, aktivny a pozorny dozor dospelej osoby nad slabymi plavcami a neplavcami (nezabudnite, Ze pre deti do piatich
rokov plati najvyssie riziko utopenia).

« Slabi plavci a neplavci by mali pouzivat pri vyuzivani bazéna osobné ochranné pomacky.

« Pokial sa bazén nepouZziva ¢i je bez dozoru, odstrarite z bazéna i jeho okolia v8etky hracky, aby ste zabranili tomu, Ze by pritahovali deti.

POZORNE SI ICH PRECITAJTE A ODLOZTE NA NESKORSIE POUZITIE.




PREDNASTAVENIE

KONTROLNY ZOZNAM

Skontrolujte diely uvedené vo vnutri prirucky. Skontrolujte, ¢i sucasti zariadenia sthlasia s modelom, ktory ste mali v imysle kupit. V pripade
akychkolvek poskodenych alebo chybajucich ¢asti v ase nakupu navstivte nasu webovu stranku bestwaycorp.com/support.

VYBERTE SPRAVNE MIESTO

Povrch zvoleny pre instalaciu bazéna musi reSpektovat tieto vlastnosti:

« Z dévodu hmotnosti vody vo vnutri bazéna a hmotnosti pouzivatelov bazéna je nesmierne délezité, aby povrch zvoleny pre instalaciu bazéna bol
schopny rovnomerne podporovat celkovi hmotnost po celtl dobu in$talacie bazéna. Pri vybere povrchu je potrebné vziat do tvahy, Ze pri
pouzivani alebo v dazdi mézZe z bazéna vytekat voda. Ak voda zmakéi povrch, méze stratit schopnost uniest hmotnost bazéna.

« Pravidelne kontrolujte polohu zvislych néh a podpier U. Musia byt vzdy na rovnakej trovni ako je dno bazéna. Ak zvisla noha alebo podpera U
zacne klesat do zeme, okamzite vypustite vodu, aby ste zabranili kolapsu bazéna kvoli nerovnomernému zataZeniu ramu konstrukcie. Zmetite
umiestnenie bazéna alebo upravte povrchovy material.

« Povrch musi byt rovny a hladky. Ak je povrch nakloneny alebo nerovny, méze to spdsobit nevyvazené zatazenie konstrukcie bazéna. Tato
situacia moéze poskodit bod zvaru plasta a ohnut ram. V najhorsich pripadoch méze dojst k zruteniu bazéna, ¢o méze spdsobit vazne zranenia
os6b a/alebo $kody na osobnom majetku.

« Bazén odporti¢ame umiestnit mimo dosah akychkolvek predmetov, ktoré by deti mohli pouZit' na lezenie do bazéna.

« Bazén umiestnite do blizkosti vhodného odvodného systému, ktory zvladne pretekajicu vodu &i vypustenie bazéna. Uistite sa, Ze strana bazéna s
privodom vody A a vystupom B je umiestnena v rovnakom smere ako zdroj napajania, kde musi byt pripojeny filtraény systém.

« Vybrany povrch musi byt isty od akéhokolvek typu objektu. Vzhladom k hmotnosti vody by akykolvek predmet pod bazénom mohol poskodit’
alebo perforovat dno bazéna.

« Vybrany povrch musi byt ¢isty od agresivnych rastlin a druhov burin. Tieto typy silnej vegetacie by mohli preniknut cez plast a spdsobit tnik vody.
Trava alebo iné vegetacia, ktora moéze sposobit vznik zapachu alebo slizu, musi byt odstranena z miesta instalacie.

« Vybrané miesto nesmie mat nadzemné elektrické vedenie ani stromy. Skontrolujte, ¢i miesto neobsahuje podzemné instalécie, vedenia ani kable
akéhokolvek druhu.

« Vybrana poloha musi byt v dostato¢nej vzdialenosti od vchodu do domu. Okolo bazéna neumiestiiujte Ziadne zariadenie ani iny nabytok. Voda,
ktora vyteka z bazéna pocas pouzivania alebo v désledku chybného produktu, méze poskodit nabytok vo vnutri domu alebo v blizkom okoli
bazéna.

« Vybrany povrch musi byt rovny a bez otvorov, ktoré by mohli poskodit material plasta.

Odportcané povrchy na instalaciu: trava, zem, beton a vSetky ostatné povrchy, ktoré respektuju vy$sie uvedené instalacné podmienky.
Neodporutéané povrchy n : blato, piesok, $trk, dosky (palubovky), balkén, prijazdova cesta, plosina, mékka / uvolnena péda alebo
iny povrch, ktory nespifia vy3sie uvedené podmienky.

« Zoznamte sa s vyhlaskami miestnej rady o oploteni, bariérach, osvetleni a bezpe¢nostnych poziadavkach a dodrzujte vSetky zakony.

« Ak je ¢erpadlo a/alebo rebrik si¢astou supravy, precitajte si bezpe¢nostné pokyny a instalaciu v prirucke k ¢erpadlu a/alebo rebriku. Rebrik musi
zodpovedat velkosti bazéna.

« Ak je poas nastavovania potrebné zmenit polohu bazéna, nadvihnite plast a netahajte ho po zemi; trenie medzi materidlom PVC a zemou méze
poskodit plast bazéna.

« Podra vyssie uvedenych délezitych pokynov vyberte spravny povrch a umiestnenie pre ie bazénu. P é casti bazénu,
vzhladom k tomu, Ze povrch pre ie a i i dp da poky , nebudu p z é za vyrobnu chybu a nebudua
podliehat’ zaruke a narokom na servis.

INSTALACIA

MONTAZ

« Pokyny na instalaciu najdete v nakresoch v navode na obsluhu. Nakresy sluZia len na ilustraéné Gcely. Nemusi sa jednat o skuto¢ny vyrobok. Nie
s0 v mierke.

* Montaz bazénu s ramom sa da realizovat bez nastrojov.

« Indtalacia zvy¢ajne vyzaduje priblizne 20-30 minGt prace 2-3 osob bez plnenia.

« Pre predizenie Zivotnosti vasho bazéna je ddlezité pred montazou pokropit hornti konstrukciu praskom mastenca. Prasok Mastenec nie je
sUcastou balenia.

« Bestway nenesie zodpovednost za poskodenia spdsobené na bazéne v désledku chybného pouZzivania ¢i nedodrZania tychto pokynov.

« Dorazne odport¢ame otvorit’ balenie a zostavit' bazén, ked je teplota prostredia vyssia ako 15 °C /59 °F; PVC material plasta sa stane pruznej$im
a jednoduch$im na zostavenie.

NAPLNENIE BAZENA VODOU

« Pri napliani vodou nenechavajte bazén bez dozoru.

« Napliite bazén vodou po dokongeni vietkych montaznych krokov a dovtedy, kym sa voda nedostane k linke zvaru, ¢o zodpoveda 90% plnej
kapacity.

« Nenapifiajte prilis mnoho, mohlo by to sposobit’ kolaps bazéna. V pripade silnych zrazok dérazne odporigame znizit hladinu vody, aby sa udrzala
na 90%, aby sa zabranilo preteeniu vody.

« Ked je bazén uplne naplneny, skontrolujte, ¢i je vzdialenost medzi vodnou plochou a hornou ¢astou konstrukcie rovnaka; ak je ina, znamena to,
Ze podlaha nie je vyrovnana, preto dérazne odporti¢ame vodu vypustit a znovu vyrovnat zem.

« UdrZiavanie bazéna piného vody na nevyrovnanej zemi mdze spdsobit prasknutie zvarenych bodov a/alebo zritenie bazéna, o méze sposobit’
vazne zranenie osob a/alebo poskodenie majetku.

UDRZBA
Pokial nebudete dodrziavat niz$ie uvedené pokyny pre tdrzbu, méZete tak ohrozit vase zdravie a predovsetkym zdravie vasich deti.

VODA
« Vodu vo vasom bazéne udrZujte Cisti a chemicky vyvazenu. Jednoduché Cistenie filtracnej viozky na riadnu tdrzbu nestaci. Na udrzbu
chemickych vlastnosti vody odpori¢ame pouzivat chemikalie do bazéna a chlérové a bromové tablety (nepouzivaijte granule) s chemickym
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plavakom.

« Kvalita vody bude priamo zavisiet na frekvencii pouzivania, pocte pouzivatelov a celkovej idrzbe bazéna. Vodu je treba vymieriat kazdé 3 dni,
pokial nie je zabezpecené chemické osetrenie vody. Na pinenie virivky sa dérazne odportca pouzivat vodu z vodovodu, aby sa minimalizoval

vplyv neziaduceho obsahu, napriklad mineralov.

« Pred pouzitim bazéna sa osprchujte, pretoZze kozmetické vyrobky, mlieka a ostatny zvysky mozu rychlo zniZit kvalitu vody.

« Bazén pravidelne zbavujte necistot, aby ste zabranili jej usadzovaniu.

« Vedla bazéna umiestnite kyblik s vodou, aby si pouZivatelia mohli pred vstupom do bazéna umyt nohy.
» Chemicka udrzba sa musi vykonavat pomocou ChemConnect alebo chemického plavaca; nevyhadzuijte chemické produkty priamo do vody,

chemikalia sa usadi na dne a poskodi material a odfarbi PVC.

Chemické tablety (nie st sucast'ou balenia):

« Vasa zakupena sUprava bazéna nemusi obsahovat Ziadny z tychto davkovacov, v tomto pripade si ho méZete kipit na nasej webovej stranke

« Pokial bazén pouzivate, vytiahnite z neho chemicky davkovac.

« Po realizacii chemickej Udrzby a pred pouZitim bazéna pouzite na testovanie chemickych vlastnosti vody testovaciu stpravu (nie je sucastou
balenia). Odpori¢ame udrziavat chemickl rovnovahu vody, ako je zndzornené v nasledujicej tabulke.

Parametre Hodnoty
Priezracnost vody dobré viditelnost dna bazéna
Farba vody nemala by byt vidiet Ziadna farba

Zakalenie v FNU/NTU

max. 1,5 (pokial moZno menej ako 0,5)

Koncentracia dusi¢nanov je vyssia ako v pripade napustanej vody v mg/l max. 20
Organicky uhlik celkom (TOC) v mg/I max. 4,0
Redukény potencidl v porovnani s Ag/AgCl 3,5 m KCI v mV min. 650
Hodnota pH 6,8az7,6
Volny aktivny chlér (bez kyseliny trikyanovej) mg/l 0,3az1,5
Volny chlér pouzivany v kombin&cii s kyselinou kyanurovou v mg/l 1,0az 3,0
Kyselinou trikyanova mg/l max. 100

Celkovy chlér v mg/l

max. 0,5 (pokial mozno ¢o najblizsie 0,0 mg/l)

«» Na poskodenie bazéna vyplyvajlice z nespravneho pouzitia chemikalii a chybni spravu vody bazéna sa zaruka nevztahuje.
« Nadmerné pouzitie chemikalii zafarbi tla¢ a v8etky body materidlu bazéna, v horSom pripade po$kodi Struktiru plasta bazéna.
» Chemikalie do bazéna su potencidlne toxické a je treba s nimi zachadzat opatrne. Chemické vypary a nespravne oznacenie a skladovanie nadob

s chemikaliami predstavuju vazne riziko pre zdravie.

« O informacie o chemickej tdrzbe poZiadajte vasho miestneho predajcu bazénov. Prisne dodrZujte pokyny vyrobcu chemikalii.
« Cerpadlo sa pouziva na cirkulaciu vody a filtrovanie malych &astic. Aby voda vo va§om bazéne zostala &ista a hygienicka, musite pridavat aj

chemikalie.

PLAST

« Navrhujeme, aby ste si kipili kryt bazéna, ak nie je sti¢astou slpravy, a bazén zakryli, ak sa nepouziva, aby ste zabranili akémukolvek
pogkodeniu materialu Duraplus na hornej &asti konétrukcie. Cistou handri¢kou jemne odstrarite véetok poviak na hornej &asti kofajnic.

DEMONTAZ A SKLADOVANIE

VYPUSTANIE

« Pri vypustani postupujte podla nakresov vo vnutri prirucky. Nakresy sluzia len na ilustracné ucely. Nemusi sa jednat o skuto¢ny vyrobok. Nie st v

mierke.

« Ak chcete vypustit vodu z bazéna, pozrite si miestne predpisy pre odvodiiovacie predpisy.

CISENIE

« Oplachnite plast bazéna vodou z vodovodu, aby ste Uplne odstranili zvySky chemikalii alebo necistot.

« Bazén nechajte pod slne¢nym svetlom, kym Uplne nevyschne.

« Ak chcete Uplne odstranit zvy$nu vodu, utrite plast bazéna suchou handri¢kou.

SKLADOVANIE

« Odstrarite vetko prisluSenstvo; pred uskladnenim sa uistite, Ze plast bazéna a prislusenstvo su Uplne €isté a suché. Pokial bazén nie je tplne
suchy, moze to sposobit vznik pliesni a poSkodenie plasta bazéna.

« Po Uplnom usu$eni bazén jemne posypte mastencovym praskom, aby sa nezlepil.

« Dérazne odporti¢ame rozobrat bazén, ked je teplota prostredia nizsia ako 10 °C / 50 °F.

« Plast bazéna prelozte len vtedy, ak je teplota prostredia vy$sia ako 10 °C / 50 °F. Bazén skladujte na suchom mieste s miernou teplotou medzi
10 °C /50 °F a 38 °C / 100 °F a plast bazéna spolu so vSetkym prislusenstvom umiestnite do karténovej Skatule, aby bol material PVC pocas
zimy lepsie chraneny.

OPRAVA
V pripade netesnosti zalepte vas bazén s pomocou lepiacej zaplaty na pouzitie pod vodou, ktora je v baleni. Pokyny najdete v Castych otazkach a
odpovediach v ¢asti Podpora na nasej webovej stranke, www.bestwaycorp.com/support.
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